Full document details: IEC 60952-2 2004

CEl
IEC

60952-2

Deuxiéme édition
Second edition
2004-09

NORME
INTERNATIONALE

INTERNATIONAL
STANDARD

(N

N

Batteries d'aéronefs —

Partie 2:
Exigences de conce¢
et de constructi

Aircraft ba

Numéro de référence
Reference number
CEI/IEC 60952-2:2004

Documents

Document Sharing Hub


http://www.avadocuments.com/doc/iec-60952-2-2004
http://www.avadocuments.com/doc/iec-60952-2-2004

Numeérotation des publications

Depuis le 1er janvier 1997, les publications de la CEI
sont numérotées a partir de 60000. Ainsi, la CEIl 34-1
devient la CEI 60034-1.

Editions consolidées

Les versions consolidées de certaines publications de la
CEl incorporant les amendements sont disponibles. Par
exemple, les numéros d’édition 1.0, 1.1 et 1.2 indiquent
respectivement la publication de base, la publication de
base incorporant 'amendement 1, et la publication de
base incorporant les amendements 1 et 2.

Informations supplémentaires
sur les publications de la CEI

Le contenu technique des publications de la CEIl est
constamment revu par la CEIl afin qu'il reflete I'état
actuel de la technique. Des renseignements relatifs a
cette publication, y compris sa validité, sont dispo-
nibles dans le Catalogue des publications de la CEIl
(voir ci-dessous) en plus des nouvelles éditions,
amendements et corrigenda. Des informations s
sujets a I'étude et I'avancement des travaux
par le comité d’études qui a élaboré cette publis
ainsi que la liste des publications parues,
également disponibles par l'intermédiaire de:

e Site web de la CEl (www.iec.ch)

(www.iec.ch/searchpub)

recherches en Mdtilisa
comprenant de
d’études ou date de puphi

. Service clients

Si vous avez des questions au sujet de cette
publication ou avez besoin de renseignements
supplémentaires, prenez contact avec le Service
clients:

Email: custserv@iec.ch
Tél: +41 2291902 11

Fax: +4122919 03 00

Full document details: IEC 60952-2 2004

Publication numbering

As from 1 January 1997 all IEC publications are
issued with a designation in the 60000 series. For
example, IEC 34-1 is now referred to as IEC 60034-1.

Consolidated editions

The IEC is now publishing consolidated versions of its
publications. For example, edition numbers 1.0, 1.1
and 1.2 refer, respectively, to_the base publication,
the base publication incorporating amendment 1 and
the base publication incorgorating gmendments 1
and 2.

Further infor

c
>
o
[]
=
[¢]
(e]
>
7]
—
Q
—
>
c
(]
(]
>
(2]
=
=
>
«Q
—
>
Q
—_

the eChnology. Information
rel including its validity, is
3 atalogue of publications

wdrk in progress undertaken by the
which has prepared this
well as the list of publications issued,
available from the following:

eb Site (www.iec.ch)
atalogue of IEC publications

The on-line catalogue on the IEC web site
(www.iec.ch/searchpub) enables you to search by a
variety of criteria including text searches,
technical committees and date of publication. On-
line information is also available on recently
issued publications, withdrawn and replaced
publications, as well as corrigenda.

. IEC Just Published

This summary of recently issued publications
(www.iec.ch/online_news/justpub) is also available
by email. Please contact the Customer Service
Centre (see below) for further information.

. Customer Service Centre

If you have any questions regarding this
publication or need further assistance, please
contact the Customer Service Centre:

Email: custserv@iec.ch
Tel: +41 22919 02 11

Fax: +4122919 03 00

Documents

Document Sharing Hub


http://www.iec.ch/
http://www.iec.ch/searchpub
http://www.iec.ch/online_news/justpub
mailto:custserv@iec.ch
http://www.iec.ch/
http://www.iec.ch/searchpub
http://www.iec.ch/online_news/justpub
mailto:custserv@iec.ch
http://www.avadocuments.com/doc/iec-60952-2-2004
http://www.avadocuments.com/doc/iec-60952-2-2004

NORME CEl
INTERNATIONALE IEC

INTERNATIONAL 60952-2
STAN DARD Deuxiéme édition

Second edition
2004-09

ERN

Batteries d'aéronefs —

Partie 2:
Exigences de conceptio
et de consfructi

Aircraft b

O IEC 2004 Droits de reproduction réservés [0 Copyright - all rights reserved

Aucune partie de cette publication ne peut étre reproduite ni  No part of this publication may be reproduced or utilized in any
utilisée sous quelque forme que ce soit et par aucun procédé, form or by any means, electronic or mechanical, including
électronique ou mécanique, y compris la photocopie et les  photocopying and microfilm, without permission in writing from
microfilms, sans I'accord écrit de I'éditeur. the publisher.

International Electrotechnical Commission, 3, rue de Varembé, PO Box 131, CH-1211 Geneva 20, Switzerland
Telephone: +41 22 919 02 11 Telefax: +41 22919 03 00 E-mail: inmail@iec.ch Web: www.iec.ch

CODE PRIX
V

Commission Electrotechnique Internationale PRICE CODE
International Electrotechnical Commission

MexpayHapoaHas dnekTpoTexHuyeckas Komuceus N )
Aynapon P Pour prix, voir catalogue en vigueur

For price, see current catalogue

Documents

Document Sharing Hub

Full document details: IEC 60952-2 2004


http://www.avadocuments.com/doc/iec-60952-2-2004
http://www.avadocuments.com/doc/iec-60952-2-2004

-2- 60952-2 0 CEI:2004

SOMMAIRE
F N VN o (@ ] = 1 PP 4
1 Domaine d'appliCation . ... ... e 8
2 REfErenCes NOMMALIVES . .c.uiiii ettt e eaeean 8
3 Termes et définitioNS ..o e 8
4 Exigences géneérales de CONSIIUCTION ... ..o e 8
4.1 Exigences a usage général pour les applications de classe l et Il ................cooiiiit. 8
4.2 EXigences géneérales. ...l O N e
4.3 Considérations d’installations
4.4 EXECULION .o NN e NG e NG e
5 EleCtrOlyteS e N e N e N NG e e
5.1 Résistance de I'électrolyte ...... ..o S OO N e NG e
5.2 Niveau d’électrolyte ........ccooiiiiiiii e NG
5.3 FUte. i, .
6 Meétaux differents ........coviiiii e N N e N e e e e
Protection contre la corrosion — Batteries au pigkel-cad
8 Coffre des batteries et composants’.\......,ZA\...~.....[....
8.1 Coffres et couvercles des batteries .. N ...\ i e e
8.2
9
10
11
12
13
14
15
S T2 O o U] = | 20
BTG T /=Y o [ = T = 20
16 Chauffage — Systéme de chauffage de batterie ..., 22
17 Connecteurs électriques — Rigidité du réceptacle ........ccooiiiiiiiiic 24
R TS =T o0 1 | P 24
19 Surveillance de [a teMPErature..........oouniiii e 24
Annexe A Formats de Datterie .. ... 26
Annexe B (normative) CONNECLEUIS ...t 52
Documents

Document Sharing Hub

Full document details: IEC 60952-2 2004


http://www.avadocuments.com/doc/iec-60952-2-2004
http://www.avadocuments.com/doc/iec-60952-2-2004

60952-2 00 IEC:2004 -3-

CONTENTS
O L L @ T I PP 5
S T o7 0 o = P 9
N () 4 0 F= Y AN = =T =T g oY 9
3 Terms and definitions ... e 9
4 General construction reqUIrEMENTS. ... ..o e 9
4.1 General purpose requirements for class | and Il applications..............cccooiiiiin. 9
4.2 General reqUIremMeNnts ..o N e
4.3 Installation considerations
4.4 Workmanship ...c.ooeiiniiiiii e NN N e N e
5 EIeCtrOlytes .. e e e N NG e e NG g e
5.1  Electrolyte resistance.........ccooviiiiiiiiiii e S NN N NG e
5.2 Electrolyte level ... NG N
5.3 LeaKage ..ooooiiiiiiii .

6 Dissimilar metals

8.1
8.2 Electrical bonding
8.3 Cell jars and monoblocs.......\.....,

9.1 Battery requitem
9.2 Cell requireme

10 Inter-cell co@?
10.1 Special

11 Handles......., /AN

12 Latches .. ...\...\..D

13 Material®

14 Ga
15 Dimensi

15.1 Dimensi

72 O o Lo 11T

S TG T /=Y 4 Vo
16 Heaters - Battery heating system ... 23
17 Electrical connectors - Strength of receptacle..........c.cooiiiii i, 25
T8 S A Oy et 25
19 Temperature MONI O NG .. .cc.oei et e e ae e ens 25
ANNEX A Battery fOrmMats. .. ..o 27
Annex B (Normative) CONNECIOIS ... ...t 53

Documents

Document Sharing Hub

Full document details: IEC 60952-2 2004


http://www.avadocuments.com/doc/iec-60952-2-2004
http://www.avadocuments.com/doc/iec-60952-2-2004

—4— 60952-2 0 CEI:2004

COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

BATTERIES D’AERONEFS -

Partie 2: Exigences de conception et de construction

AVANT-PROPOS

1) La Commission Electrotechnique Internationale (CEIl) est une organisation mondiale de

ormalisation composée
de I'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de la CEIY. j

du possible, un accord international sur les sujets étudiés,
intéressés sont représentés dans chaque comité d’études.

3) Les Publications de la CEl se présentent sous la for
comme telles par les Comités nationaux deAa CEIl. Tgv 6
g péut pas étre tenue responsable de

I'éventuelle mauvaise utilisation ou interprétafj i Qi conque utilisateur final.

4) Dans le but d'encourager I'uniformité interngti s nationaux de la CEI s'engagent, dans toute la
mesure possible, a appliquer de facon f{ Publcations de la CEl dans leurs publications
natlonales et reglonales Toutes diverge ces ubfications de la CEl et toutes publlcatlons

5) La CEIl n’a prévu aucune
responsabilité pour les €

6) Tous les utilisateurs doiyvent™s

7) Aucune respon§
mandataires, y cempris
nationaux de la CEIl

9) L’attention es i fait que certains des éléments de la présente Publication de la CEIl peuvent faire
svieté intellectuelle ou de droits analogues. La CEl ne saurait étre tenue pour

responsable de~ne pas\avoir identifié de tels droits de propriété et de ne pas avoir signalé leur existence.
La Norme internationale CEl 60952-2 a été établie par le comité d'études 21 de la CEI:

Accumulateurs.

Cette deuxiéme édition annule et remplace la premiére édition publiée en 1991. Les
changements apportés dans cette édition concernent I'inclusion des formats qui peuvent étre
normalisés avec leurs connecteurs et interfaces électriques.

Le texte de cette norme est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote
21/612/FDIS 21/616/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cette norme.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

AIRCRAFT BATTERIES -

Part 2: Design and construction requirements

FOREWORD

1) The International Electrotechnical Commission (IEC) is a worldwide organization for stapdardization comprising
all national electrotechnical committees (IEC National Committees). The object/of | i
international co-operation on all questions concerning standardization in the electrigal\and elec onic f|e|ds To
this end and in addition to other activities, IEC publishes International Standards,

Technical Reports, Publicly Available Specifications (PAS) and Guides “IEC
Publication(s)”). Their preparation is entrusted to technical committees; any IEE Herested
in the subject dealt with may participate in this preparatory work. Inte and non-
governmental organizations liaising with the IEC also participate in this{preparation grates closely
with the International Organization for Standardization (ISO) in acgord determined by

agreement between the two organizations.

2) The formal decisions or agreements of IEC on technical matter

Publications is accurate, IEC cannot b
misinterpretation by any end user.

4) In order to promote international uniformity;,
transparently to the maximum extent po
between any IEC Publication and the corre
the latter.

éther direct or indirect, or for costs (including legal fees) and
Se of, or reliance upon, this IEC Publication or any other IEC

Secondary cells and\batteries.

This second edition cancels and replaces the first edition published in 1991. The changes
introduced in this edition involve the inclusion of those formats that can be standardised along
with their connectors and electrical interfaces.

The text of this standard is based on the following documents:

FDIS Report on voting
21/612/FDIS 21/616/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on
voting indicated in the above table.
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Il est admis que des données complémentaires puissent étre exigées par d’autres organisa-
tions (organismes nationaux de normalisation, AECMA, SAE, etc.). La présente norme peut
servir de base de travail pour I'établissement des essais permettant d’obtenir les données
exigées.

Cette publication a été rédigée selon les Directives ISO/CEI, Partie 2.

La CEI 60952 comprend les parties suivantes, présentées sous le titre général Batteries
d’aéronefs:

Partie 1: Exigences générales d’essais et niveaux de performances
Partie 2: Exigences de conception et de construction

Partie 3: Spécification de produit et déclaration de conception et de perfo

* reconduite,
* supprimée,
* remplacée par une édition révisée

@@

1) La deuxieme édition de la CEl 60952-3 (2004) remplace la premiére édition publiée en 1993 sous le titre
Batteries d'aéronefs — Partie 3: Connecteurs électriques externes Documents
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It is recognised that additional data may be required by other organisations (national standards
bodies, AECMA, SAE etc.). The present standard can be used as a framework to devise tests
for generation of the required data.

This publication has been drafted in accordance with the ISO/IEC Directives, Part 2.

IEC 60952 consists of the following parts, under the general title Aircraft batteries:

Part 1: General test requirements and performance levels
Part 2: Design and construction requirements

Part 3: Product specification and declaration of design and performance (DDP)J

The committee has decided that the contents of this publication will re

ged until the
maintenance result date indicated on the IEC web site under "http://w 3

the data

* reconfirmed,
* withdrawn,
» replaced by a revised edition, or

S

1) The second edition of IEC 60952-3 (2004) replaces the first edition published in 1993 under thgmiitle: Air
bateries — Part 3: External electrical connectors ﬁ%ﬂfﬁqe nts
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BATTERIES D’AERONEFS -

Partie 2: Exigences de conception et de construction

1 Domaine d’application

La présente partie de la CEIl 60952 définit les exigences de conception, de construction et de
matériau des batteries d’aéronefs d'aéronefs au nickel-cadmium et au plomb contenant des
éléments ou monoblocs ouverts ou a soupape. Ces batteries sont utifisées\tant pour les
usages généraux que pour des applications spécifiques aérospatiales.

datées,

amendements).
CEI 60952-1, Ba;ri
performances

4 Exigences générales de construction

Les batteries satisfaisant a cette norme doivent pouvoir répondre aux exigences de la
CEI 60952-1 sur le commissionnement conformément aux instructions du fabricant ou comme
spécifié dans la spécification de produit.

4.1 Exigences a usage général pour les applications de classe | et Il

Les batteries congues pour étre utilisées dans I'environnement aérospatial doivent étre
suffisamment robustes et doivent supporter les contraintes d’une application normale, la
manipulation, les manceuvres et toute la gamme des conditions de fonctionnement permises
par I'avion concerne.
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AIRCRAFT BATTERIES -

Part 2: Design and construction requirements

1 Scope

This part of IEC 60952 defines the physical design, construction and material requirements for
nickel-cadmium and lead-acid aircraft batteries containing vented or valve-
monoblocs. The batteries are used for both general purposes and (speciic aerospace
applications.

required to qualify a battery as airworthy and are divided into
defined in Clause 3 of IEC 60952-1.

ah requirements

Batteries comply yith this standard shall be capable of meeting the requirements of
IEC 60952-1 upon commissioning in accordance with manufacturer instructions or as specified
in the product specification.

4.1 General purpose requirements for class | and Il applications
Batteries designed for utilization in the aerospace environment shall be sufficiently robust and

shall withstand the rigors of normal application, handling, manoeuvres and the full range of
operating conditions permitted for the aircraft concerned.
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4.2 Exigences générales

a) MISE EN GARDE: Tout changement par rapport a la conception et a la construction d’origine
du fabricant nécessite la re-qualification. Pendant la maintenance, ne pas mélanger des
éléments ou des composants de différentes constructions ou de différents fabricants dans
la méme batterie, cela pouvant conduire a un probléme de sécurité.

b) Il convient que la disposition des bornes empéche une connexion incorrecte. Le type de
disposition doit étre choisi a partir des exemples donnés aux Annexes A et B.

c) Les bacs doivent étre construits en matériau imperméable. Le fabricant de batterie doit
déclarer les caractéristiques d’inflammabilité de I'extérieur des coffres.

4.3 Considérations d’installations

a) Emplacement: Les batteries et leur bac doivent étre fixés de
position telle qu’ils soient facilement accessibles pour I'inspectig
essais nécessaires.

b) Température de I'électrolyte: La méthode d’installation dai
normales de fonctionnement, la température de I'électrg

d) Corrosion: Il convient que les battexies

endroit qui peut

batteries dan
flamme, tan
feu ou a la fla

toxiques émises p

moulage ou™fabrication™Mmpropres, de défauts de contacts ou d’assemblage impropre de
contacts, d’épluchage,de copeaux ou d’éclat sur son revétement, de dommage mécanique dus
aux environnements“d’essai, d’entailles ou de bavures des parties métalliques des surfaces, ni
de marquage incorrect ou impropre. Une description des exigences est donnée dans le
Tableau 1. A la livraison, avant les essais et aprés les essais, la conformité des batteries doit
étre vérifiée.
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4.2 General requirements

a) WARNING: Any change from the original battery manufacturer’'s design and construction
requires re-qualification. During maintenance, do not mix cells or components of different
construction or manufacture in the same battery as this could result in a safety issue.

b) The terminal arrangements should be such as to obviate the possibility of incorrect
connection. The type of arrangements shall be selected from the examples shown in Annex
B.

c) The containers shall be constructed of impervious material. The battery manufacturer shall
declare the flammability characteristics of the outer containers.

4.3 Installation considerations

satisfactory operation. This shall normally be achieved
within the aircraft.

or toxic gases shall be provided for the batter
installed. These arrangements shall take a
released under conditions of thermai“iqstabi

be flammable~nCorsideration must e given to toxic fumes given off by many “flame
retardant” m

4.4 Workman

The battery ed in such a manner as to be uniform in quality and shall be
free from defects life, functioning, and appearance. Batteries shall not have
loose contasis) improper woulding or fabrication, damaged or improperly assembled contacts,
peeling, ing of plating or finish, mechanical damage due to testing

following testing the batteries shall be examined for compliance .
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Tableau 1 — Exigences d’exécution

Numéro Description Méthode
d’inspection
1 Surfaces de contacts électriques obstrués par des composants d’isolement Visuelle
2 Trou ou marque de coup sur le bac externe de I'élément Visuelle
3 Fuite d’électrolyte Visuelle
4 Emplacement et polarité des bornes non conformes Visuelle
5 Marquage d’identification et de borne non conformes Visuelle
6 Manque ou défaut de scellé de bornes Visuelle

7 Corrosion (\\ Nelle
A\

8 Particules de matériaux étrangers < \ \Que\ﬁs

9 Soudures contenant des marques de coup, des félures ou des tr%{\de\\sglehe\ \/{sm{”e

10 Bavure sur le bac de batterie ou son couvercle \ \\ \/ﬁsuelle

Visuelle

11 Couleur impropre sur I'extérieur du bac et son couvercle

477

5 Electrolytes

Les batteries considérées comme «sc
ionisée dans [I'électrolyte pendant le ou les essais de qualification. Les
batterles de types entretenues nécessi ent j du niveau de I'électrolyte a un certain

d’électrolyte.

a) Electrolyte @ ium: Les batteries au nickel cadmium doivent
utiliser un éle ; | e

b) Electrolyte a ba i . L’électrolyte doit étre une solution aqueuse d’acide
sulfurique.

5.2 Niveau d’électrolyte
Les éléments de batteries immergées doivent avoir un moyen clairement défini d’identifier le
niveau d’électrolyte propre. Cela peut étre fait au moyen d’une indication permanente sur le

goulot de remplissage, une échelle, une encoche, une entaille, ou toute autre méthode de
visualisation. Une méthode spécifique peut étre définie dans la spécification de produit.

5.3 Fuite

Les fuites d’électrolyte des batteries et composants doivent étre évaluées selon les exigences de
la CEI 60952-1.
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Table 1 — Workmanship requirements

Number Description Inspection

method
1 Electrical contact surfaces obstructed by insulation compounds Visual
2 Pitting or blow holes on the external cell container Visual
3 Electrolyte leakage Visual
4 Location and polarity of terminals not as specified Visual
5 Terminal and identification markings not as specified Visual
6 Terminal seals missing or defective /_ Visual

7 Corrosion (\\ \Qual
A\

8 Particles of foreign material < \ Visﬁb

9 Welds containing blow holes, cracks, or slag inclusions /\\ \ \%isual

10 Burrs on battery container or cover \ \\ Visual

11 Improper colour on outside of container and cover \ \ Visual

5 Electrolytes

of charge. The manufe
electrolyte levels.

IEC 60952-

5.2 Electrolyte e

The cells of all flooded batteries shall have a clearly defined means of identifying the proper
electrolyte fill level. This may be by means of a permanent index mark in the filler neck, step,
notch, slot or some other obvious method. A specific method may be defined in the product
specification.

5.3 Leakage

Electrolyte leakage of batteries and components shall be evaluated according to the
requirements of IEC 60952-1.
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6 Métaux différents

Lorsque des métaux différents et en contact sont utilisés, une protection appropriée contre la
corrosion galvanique doit étre appliquée.

7 Protection contre la corrosion — Batteries au nickel-cadmium ouvertes
uniquement

Aprés I'assemblage de la batterie, toutes les surfaces métalliques exposées des éléments,
connexions entre éléments et composants associés doivent étre enduits_avec un produit
empéchant la corrosion, résistant a I'électrolyte. L’enduit ne doit pas ¢ les joints en
caoutchouc, les orifices de soupape et les surfaces de contact électrique duit doit étre
appliqué régulierement et sans manque.

8 Coffre des batteries et composants

Les dimensions et les emplacements des réceptacles, de hes\e des tubes d’aération

pas cm;@te de points durs, de trous, de
ecification _de produit peut préciser si le

lls doivent étre fabrigdés dans un matériau isolant résistant aux conditions de fonctionnement.
Les composants doivent étre liés entre eux par une soudure ou un adhésif résistant a la
pression atmosphérique.

Le bac d’élément utilisé dans les batteries au nickel-cadmium doit étre fabriqué a partir d’'un
matériau alkali-résistant, non poreux et auto-extinguible, comme le polyamide.

Le bac d’élément utilisé dans les batteries au plomb doit étre fabriqué a partir d’'un matériau
résistant a 'acide et non poreux, comme le polypropyléne, le polystyrene et le polycarbonate.
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6 Dissimilar metals

Where dissimilar metals are used in intimate contact, suitable protection against galvanic
corrosion shall be applied.

7 Corrosion prevention - Vented nickel-cadmium batteries only

After the battery has been assembled, all exposed metal surfaces of the cells, inter-cell
connectors, and associated hardware shall be coated with an electrolyte resistant, corrosion
preventive compound. Vent valve rubber sleeves, vent openings, and the interfaces between
current carrying surfaces shall not be exposed to the corrosion preventivé The coating
shall be applied evenly and without voids.

8 Battery containers and components

The dimensions and locations of receptacles, hold-downs g hall cdnform to the

format examples in Annex A.

8.1 Battery containers and covers

The battery container and cover shg
deformations. The product specificati

8.2 Electrical bonding

leaving part of the oute
bare metal.

8.3 Cell jars and

The cell container utilised in nickel-cadmium batteries shall be made of self-extinguishing
non-porous, alkali-resistant material, such as polyamide.

The cell container utilised in lead acid batteries shall be made of non-porous, acid-resistant
material, such as polypropylene, polystyrene and polycarbonate.
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9 Disposition de ventilation

9.1 Exigences pour la batterie

La conception de la batterie doit comporter un moyen de diluer dans l'air ambiant les gaz
produits pendant la surcharge. Ce systéme de purge peut se faire par ventilation soit naturelle
soit assistée.

En ventilation naturelle, le bac de batterie et/ou le couvercle doivent comporter des trous ou
des fentes suffisantes pour assurer la dissipation des gaz en air calme. De tels trous ou fentes
doivent étre convenablement protégés contre la pénétration de corps étrangers.

ventilation, munie d’orifices pour I'air purgé. Le fabricant de batterie
avec l'article approprié¢ de la CEI 60952-1.
I’obtention du débit d’air de purge:

a)

b)

Chaque élément doitetre équipé d’'une soupape congue pour permettre '’échappement des gaz
en cas de conditions abusives.

10 Connecteurs entre éléments pour batteries au nickel-cadmium

10.1 Généralités

Les connections visibles entre éléments doivent étre congues et installées de maniére a ne pas
géner le démontage des fermetures avec soupape. L’époxy ou d’autres plastiques ne doivent
pas étre utilisés pour couvrir les connecteurs entre éléments ou leurs visseries. Le fabricant
doit fournir des détails sur le couple de serrage correct pour la visserie pour chaque type de
batterie fournie.

Les connecteurs entre éléments peuvent étre congus pour étre démontables ou non en
fonction de la demande de I'acheteur. Les connexions non démontables sont décrites en 10.2.
Tous les connecteurs entre éléments doivent étre conformes aux indications suivanﬁocuments
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9 Venting arrangements

9.1 Battery requirements

The design of the battery shall employ a method of ambient air dilution of the gases generated
during overcharge. The purging system may be either by natural ventilation or by assisted
ventilation.

In natural ventilation, the battery container and/or cover shall have sufficient holes or louvres to
ensure gas dissipation in still air. Such holes or louvres shall be adequately protected to
prevent access by foreign objects.

the battery by a pipe connection;

b) the air is taken to and from the battery by pipe
is immaterial.

The manufacturer shall declare complia

9.2 Cell requirements
9.21 Vented filler cap

Each cell shall be fitte
resistant to electrolyte

The vent filler é>s

9.2.2 Valwe

Each cell shall be
conditions.

ed with a valve designed to allow the escape of gas in case of abusive

10 Inter-cell connectors for nickel-cadmium batteries

10.1 General

Exposed inter-cell connections shall be designed and installed in such a way as not to interfere
with the removal of the cell vented filler caps. Epoxy or other plastics shall not be used to cover
the internal connectors or their fasteners. The manufacturer shall provide details of the correct
torque setting for the inter-cell connectors for each type of battery supplied.

Inter-cell connectors may be designed to be either removable or non-removable at the request
of the purchaser. Non-removable connecting links are described in 10.2. All inter-cell
connectors shall conform to the following guidelines:
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a) étre de taille suffisante pour supporter le courant pouvant étre délivré par la batterie;
b) étre construit pour ne pas créer de corrosion ou de réaction avec les métaux différents; et
c) étre capable de supporter I'exposition a I'électrolyte.

10.2 Connexions spécifiques entre éléments — non démontables

Certains types de batteries au nickel-cadmium a maintenance allégée, a réparation limitée
peuvent étre demandées avec des connecteurs entre éléments «non démontables». Les
accessoires de montage pour ce type d’application empéchent le démontage des éléments
individuels lors de la maintenance. Les connexions entre éléments ne doivent pas interférer
avec le démontage du cablage du chargeur et des fixations «non violables» ne doivent pas étre
utilisées pour le cablage ni pour la prise principale. Pour empécher d’enle es éléments, les
connecteurs entre éléments utilisés dans les batteries a réparation limité nt étre reliés
aux bornes des éléments par l'utilisation de systémes de fixation non i
difficiles a enlever mais qui ne doivent pas endommager I'élément |
soudures ou méthodes de collage ne doivent pas étre utiliséesg p
entre éléments des batteries a réparation limitée.

11 Poignées

levage.

D’autres exigences pour les poigné
définies dans la spécificatign de produj
appropriés tel que:

a) prévoir un espace
froid;

b) ne pas rest@

I'acces.
12 Loquets

s pour attacher le couvercle de batterie au bac par un systéme
ac et d’empreintes montées sur le couvercle. La position des loquets

13 Matériaux et composants pour batteries au nickel-cadmium ouvertes

Pour les batteries au nickel-cadmium ouvertes, I'aluminium, le polycarbonate ou le polyester ne
doivent pas étre utilisés dans la construction d’aucune batterie au nickel-cadmium, élément ou
composant couvert par cette norme. A I’exception de la patte de fixation, le néopréne ne doit
pas étre utilisé dans la construction d’aucune batterie au nickel-cadmium, élément ou
composant couvert par cette norme. Lorsque cela est spécifié par la fonction achat ou
qualification, le fabricant doit fournir un certificat de conformité du matériel ou composant. En
’absence de certification d’origine, un certificat d’analyse ou des données certifiées
d’inspection seront exigés.
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a) be constructed of adequate size to match the current capabilities of the battery;
b) be constructed so as to not create corrosion or reactions from dissimilar metals; and
c) be capable of withstanding exposure to electrolyte.

10.2 Special purpose inter-cell connections — non-removable

Certain styles of low-maintenance, limited-repair nickel-cadmium batteries may be requested
with "non-removable" inter-cell connectors. The mounting hardware for this type of application
prevents the removal of the individual cells for maintenance. The inter-cell connections shall
not interfere with the removal of removable charger harnesses and tamper-resistant hardware
shall not be used on receptacles or harnesses. To impede cell removal, the inter-cell
connectors used in limited repair batteries shall be attached to the cell posts_by the use of
tamper-resistant means, such as tamper-resistant fasteners, that shall ke d|ff|c t to remove
but which shall not injure the cell upon removal. Rivets, welding, or ad shall not
be used to attach the intercell connectors of limited repair batteries.

11 Handles

Each handle shall be capable of supporting the weight o
times the weight of the battery.

WARNING: Battery vent tubes are not intended for use as i

in the construction oRany nickel-cadmium battery, cell or component covered by this standard.
Except for the hold-down pad, neoprene shall not be used in the construction of any nickel-
cadmium battery, c&ll, or component covered by this specification. When specified by the
procuring activity or the qualification activity, the manufacturer shall supply a certification of
conformity of the material or component. In the absence of certification from the source, a
certificate of analysis or certified inspection data will be required.
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